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AL16TIHE TTEAATN, AgIOTIMN TTEAATICC

2uyxapnTipia yia TRV ayopd oag Kal kahwoopicate otn TELEMAX.
2aG euXapIioTOUE YIa TNV EUTTIOTOOUVN 0AG OTA TTPOIOVTA POG.

O1rwg 6Aa Ta TpoidvTa £TO1 KAl AUTO KATAOKEUAOTNKE YE BAaN TNV TeAeuTaia AéEn
TNG TEXVOAOYIOG Kal Je TN XPAON agIOTTIOTWY Kal OCUYXPOVWY £LOPTNUATWV.

2ag¢ TTaPOKAAOUHE va apiepWaETE Aiya AETTTA Kal va SIaBACETE TIG 0dNYiEg, WATE va
dlaoc@alioeTe TNV KAAUTEPN duvaTr) XpAOoN TNG OUCKEUNG GAG.

EuxapioToupue TTOAU!

ENHMEPQTIKO ZHMEIQMA - INFORMATION NOTE
lNapakaAoUue d1aBAaTE TTPOTEKTIKA TIC 00NYIES XPHRONS KAl QUAGETE TIS yia IEAAOVTIKA avapopd

H eraipia dev euBuveral yia Tuxov Tummoypagikd Aabn kai diatnpei 1o dikaiwpa aAdaywv xwpic
mpoeIdoTToinon

H ouokeun givar aOvvoun ue Tis 0dnyies acpaAeiag kai NAEKTpouayvntikng ouuBarorntag g
EE

Please read the instructions for use carefully and keep them for future reference

The company is not responsible for any typographical errors and reserves the right to make
changes without notice

The device complies with the safety and electromagnetic compatibility directives
of the EU

www.telemax.gr

2310-417494 & 2310427867 (coWTEPIKO 2)
Texvikf YTTooTApIgn: support@telemax.gr
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OAHTIEZ AZ®AAEIAZ

e Ta maudid dev Tpémrel va Traifouv pe Tn ouokeur. O kKaBapiouog Kal
n ouviipnon ogv yiveral amd maidid xwpig emtipnon. Edv 10 kaAwdio
Tpo®odOoaiag €xel uTTooTel CnuIG, TTPETTEI VO QVTIKATAOTOOEl ammd TOV
KOTAOKEUQOTH], TOV QVTITTPOOWTTIO 0£PPIG 1) TTapdpoIla eEEIBIKEUUEVA ATOUA,
TTPOKEIUEVOU VA ATTOPEUXDET 0 Kivduvog.

» To oidepo dev TTPETTEI VA AQrVETAI XWPIG ETTIBAEWN VW gival cuvdedePEvo
oTo pedpa To @Ig TTPETTEl va a@aipebei amd TNV TIpida TTPIV YEWIOE! N
oegapevn vepou pe vePO.

* To Oidepo TTPETTEI va XPNOIKOTIOIEITAI Kal va OTNPEifeTal O€ Jia ETTITTEDN,
oTaBepr] eTTIPAVEIQ.

*  Ortav TotroBeTeiTe TO 0idEPO OTN BACN Tou, BEPaIiwOEITE OTI N ETTIPAVEIQ OTNV
otroia TotroBeTeiTal N Bdon cival oTaBePn.

« To Oidepo dev TTPETTEl va XpNnolhoTroinBei edv €xel TTéoel, €av UTTAPXOUV
opatd onuadia BAGRNG A €av £xel dlappon.

*  KpartioTte 10 0idePO Kal TO KOAWDIO TOU POKPIA aTTO TTaIdIA KATW TWV 8 ETWV
OTaV EVEPYOTTOIEITAI 1] KPUWVEL.

*  Mpoooxni: KparfoTte 6Aa Ta UAIKG cuokeuaaiog Pokpid atrd Taidid - autd
arroteAouv mBavA Tnyn Kivduvou, 11.X. Kivduvog aoguiag.

& MPOZOXH Kautég emipaveieg. O1 em@aveleg evoExeTal va (eaTabouv Katd
™ Xpnon.

ZNUOVTIKEG TTPOEISOTTOINOEIG

Aurn n ouokeun éxel oxedIAoTei yia oIKIaKN XpAon Kail Sev mPEMTEl TOTE va
Xpnoiuotrolgital yia EMTopIKA 1) Biounxavikn xpHnon o€ Kauia mepimrwon.
Ormroiadnmors sopaiuévn xprion ) akaradAAnAog x€ipIouo6S Tou TTPOIGVTOS
Kabiora akupn Tnv gyyunon.

* Tpiv ouvdéoeTe TO TTPOIGY, BeBaiwBeite 6TI n TGon Tou dIKTUOU OAg gival
010 e aUTAV TTOU avaQEPETAl OTNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG.

* Ed&v xpnoiyotroigite rpoékTaan, BeRaiwbeite OTI utTopei
va @tdoel Ta 16 A kai d1a0£Tel epedpikn TTpida To KaAwdIo
ouvdeong Oev TTPETTEl va UTTAEKETAI A va TUAIyETal yUpw atrd
TO TTPOIOV KaTA TN XPHon.

*  Mnv xpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN I CUVOECTE KAl ATTOCOUVOEDTE ATTO TO
peupa pe Ta xépia f / kai Ta TédIa Bpeyuéva. Mnv TpaBdaTe To KAAWDIO
oUvOEDNG YIO VA TO ATTOOUVOETETE XPNOIUOTIOINTETE TO QIG.

*  Mnv kateuBuveTe aTud o€ avBpwWTTOUG Kal {Wa.

e Mnv TomroBeTeiTe TN CUOKEUN KATW aTTd TN BPUCH VIO VA YEUICETE TN
oeCapevr) vepoU kal unv T BuBicete o€ vepod ) GAAa uypd.

*  AmoouvdéoTe To TTPOiIdV apEéowg atmd To dikTuo o€ TTePITTTwon BAGRNG N
{NMIGS Kal ETTIKOIVWVAOTE PE WIA ETTICNUN UTTNPETIA TEXVIKIG UTTOCTHPIENG.
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MNa va atroQuyeTe TUXOV KivOUVO, PNV avoiyeTe TN ocuokeur]. Mévo
€CEIOIKEUPEVO TEXVIKO TTPOCWTTIKG OTTO TNV ETTIONMN UTTNPECIA TEXVIKAG
UTTOOTAPIENG TNG JAPKAG PTTOPEI VA TTPAYUATOTIOINCTEI ETTIOKEUEG
d1adikagieg aTn ouokeur. MOvo €va €TTionuo KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENS
MTTOPEI VO TTPOYUATOTTOINOEI ETTIOKEUEG OE AUTO TO TTPOIOV.

+  [lpoxwpnoTe oUP@WvA PE TNV EVOTNTA CUVTHPNONG Kal KaBapiouou auTtou
TOU eyxelpIdiou yia Tov KaBapioud

H Telemax atrotroigital kGBe guBUVN yia {nuIEG TTOU PTTOPEI va TTPOKUYOUV O€
dropa, {wa f avTIKEigeEVA AGYyw HNn TAPNONG QUTWYV TWV TTPOEISOTTOINCEWV.

MPIN THN NPQTH XPHZH

Mpiv XpnolPoTTOINCETE TO GidEPO aTuoU, BeRaiwBeite OTI £xeTe dlaBAaEl TO EyXEIPidIO
XPrONG Kal KATAVOEITE OAA Ta HEPN KAl TO XGPOKTNPIOTIKA Tou. ®povTioTe va
AQPAIPECETE OTTOI0ONTTOTE UNIKO GUOKEUATIOG KOl ETIKETEG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE YIA
TTPWTN QOoPd.. MnV WeKAZETE yIa TTPWTN GOPA O€ poUuxa Kal EVOEXETAI VA UTTAPXOUV
ixvn BpwpIdg oTnV TTAGKA

NQz NA XPHZIMOIMNOIHZETE

EAEyxeTe TTAVTOTE Qv UTTAPYEI ETIKETA PE 0ONYiEG OIOEPWHATOG O€ £va TTPOIOV TTOU
TTPETTEI Va O10epWaETE. AKOAOUBNOTE QUTEG TIG 0ONYieg a€ OAEG TIG TTEPITITWOEIG.
lupioTe TOV €mmIAOYEQ EAEyyOoU Bepuokpaaiag yupw yia va OpioeTe TNV KATAAANAN
Bepuokpaacia TTou ava@EéPETal OTIG 00NYieg CIOEPWHATOG ] OTNV ETIKETA UPACUATOG.

BAOMOAOIHZH YAIKO, via Trapddsiyua

* (1 Koukkida) AKPUAIKO ,NaiAov

MaAAi, EAagpia BapBakepd,
e+ (2 KOUKKi®EQ)
EAagpia Aiva

e+« (3 KOUKKideg) / MAX BauBdki, Aive, KoAapioTtd ugpdouata

TotroBeTAOTE TO QIS OTNV TTPICa. H evdeIkTIKN Auxvia Ba avdawel .Otav ofnoel n
€VOEIKTIKA Auxvia, ITTOPEITE va apXioETE va GI0EPWA.
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FEMIZMA NEPOY

* AtoouvdéoTe To OidepO TTPIV yepioeTe TN deapevr] vepou. IMepioTe To doyeio
vePOU TTPIV XPNOIMOTTOINCETE TN AEITOUPYia aTUOU.

e ZUVIOTOUME TN XPAON ATTOCTAYHEVOU VEPOU Yid TNV TTPOANWN TNG
OUOCWPEUONG EVATTOBECEWVY OAATWV.

o [héaTe TNV atreAeuBEépwan TG AaBNG Kal ao@aAioTe Tn Aafn otn Béon
AeiImoupyiag.

» [upioTe Tov PuBuioTA atpou otn Béon OFF %
* AvoiTe TO KATTAKI ATTO KAOUTOOUK 0TN OEEANEVT) VEPOU ONKWVOVTAG TV

TTAEUPA PE TO GUUBOAO 5\‘) )
MPOZOXH:

*  AVOONKWVYOUNE PE TTPOCOXN TO KATTAKI ATTO KOOUTOOUK OTTWG OTNV
Eikéva (1) yia va yepiooupe vepo .

o [epioTe TNV adeia degapevr) vepoU XPNOIUOTTIOIWVTAG TO DOCONETPIKO
KUTTEAAO TTOU TTAPEXETAI. ZUPTTANPWOTE HOVO OTO UTTODEIKVUOUEVO
emiedo "MAX". Eikova (2). KAgioTe TO KaTTaki TTARpwaong vepou.

* ATmrayopeUeTal va TPARAEETE TTAPATTAVW TO KATTOKI OTrO KOOUTGOUK
f VO TO avoi§eTe a1TO TNV AVTIOETN TTAEUPd OTTOU BPICKETE TO KOUUTTI
aTpou yiaTi Ba kaTaoTpagei n ouokeun kai Oa xaoere Tnv Eyyunon.
Eikéva (3).

Eikéva (1) Eikéva (2) Eikéva (3)

Znpeiwon: To gidepo aTPoU oag £xel aXeDIAOTE yIa va xpnalyoTrolei vepd Bpuong,
waoTO00, €4V TO VEPO gival TTOAU OKANPO, OUVICTATAI N XPAON ATTIOVIGHEVOU VEPOU.
H de§apevn vepou Trpétrel va adeiddeTe JETA a1Td KAOE Xprion.



ANAAINAOYMENH AABHTpiv xpnoigotroifoeTe 10 gidepo, TECTE TO KOUUTTI
yla Tnv atmreAeuBépwon TG AaBAg (ZXAMA - 5) kal onkwaTe TN Aafn TPog Ta TTavw
MEXPI va ao@aAioel kKaAd oTn B€an Asiroupyiag.MeTd Tn Xprion, n Aafr ptopei

va dITTAwWOEi Eavd TTpog Ta KATW yia €E0IKOVOUNGON XWPEOU, TTATWVTAG TO KOUMTTI
ameAeuBépwang ( ZXAMA - 5).

YEKAZMOZX

‘000 uttdpxel apkeTd vePO aTn OEEAEVT VEPOU, UTTOPEITE VA XPNOIKOTIOINCETE

TO KOUUTTI YeKAoUoU o€ oTToIadATTOTE pUBUIoT BEpPOKPOTiag KaTd Tn dSIGPKEIT
atpoU A oTEYVOU OIBEPWHATOG. MMECTE TO KOUNTT WEKAGHOU APKETEG POPES YIa VA
EVEPYOTTOINOETE TNV AVTAIO EVW CIOEPUIVETE.

EMINOI'H OEPMOKPAZIAX

PubuioTe Tov €mmIAoyéa eAEyxou Bepuokpaaiag aTnyv emOuunTA 6éon cupewva e
TNV ETIKETO TOU KOTAOKEUQOTH.

PubBpioTe Tov petaBAnTd €Aeyxo atuou aTtnv emBuunTh B£on.

MPOZOXH: ATropuyeTe va £pBeTE O€ ETTAQPN PE ATUO

2TEFNO ZIAEPQMA

To oidepo aTpou utropei va XpnoigoTroindei otnv ¢npn puduion Pe 1 Xwpig vepd
oTn Oe€apevn vepou, gival KAAUTEPO va aTTOPUYETE va YEUIOETE TN deCaPEVT vePOU
KOTG TO OTEYVO OI10épwua. MupioTe Tov HETARANTO EAEYXO OTUOU OTNV EAGXIOTN
Béon. EmAEETE TN pUBUION OTOV €TTIAOYEQ EAEYXOU BepoKpaaiag TTou TaipIadel
KOAUTEPQ OTO OIOEPWHA TOU UPACHATOG.

MPOZOXH: Edv 10 0idepo aTpoU XpnOIKOTIOoIEITAl YIa JeYAAo Xpoviké didoThua,
eival {eoTo ka1 dev uTTApXel vepd. Mnv To LavayepideTe e vepd PEXPI VA KPUWOEI TO
oidepo aTuou.

NMAHKTPO ATMOY

H duvatdtnTa ANWng aTpoU TTapéxEl ETTITTAEOV aTUO yIa TNV ATTOUAKPUVON TWV
eTigovwy puTidwv. ATTevepyoTroinan Tou pubuIoTr aTtyou oTn Béon min MNaTtAoTe TO
KOUMTTI aTPoU yIa va oTTEAEUBEPWOETE TOV ATUO.

ZHMEIQZH: Na va atmo@uyeTe TN diappon vepou atrd TNV TTAAKA, PNV dIaTnpEiTe
OUVEXWG TO KOUUTTI OTHOU Kal TTEPIMEVETE OXEOOV 5 DEUTEPOAETTTA PETAEU TWV
TMETEWV.

KAGETO ZIAEPQMA
MatwvTag T0 KOUUTTI aTPOU KATA SIOCTANATA PTTOPEITE ETTIONG VO OI0EPWOETE
KABeTa (TTOUKAMIOQ, KPEHAOUEVO POUXA K.ATT.)

ZHMEIQZH: lNa va ammo@uyeTe T diappon vepou atrd TNV TTAAKA, INV KPATAaTe TO
KOUMTTI aToU 0€ Guvexr] AsIToupyia Kal TTEPIUEVETE OXEDOV 5 deUTEPOAETITA PETALU
TWV TTIECEWV.
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‘OTAN TEAEIQZETE TO ZIAEPQMA

PubuioTe Tov emAoyéa Bepuokpaaciag atnv eAaXIoTn B€on. AQaip€éaTe atmo TNV
TIpila. AQroTe TO OIBEPO VA KPUWOEI OBEIAOTE TO VEPOD.

XEIPIZMOZ KAI KAGAPIZMOZX

2UVIOTATAl AQUTOKABAPIOPOG KABE dUO £BOOUADES AV TO VEPS OTNV TTEPIOX €ival
OKANpo6 | nuiokAnpo edv yivetal ouyvA xprion Tng cuokeung. MNpiv kaBapioeTe

T0 0idePOo aTpoU BeBaiwbeite OTI €ival aTTOoUVOESENEVO ATTO TNV TTAPOXN
PEUPATOG KOl £XEI KPUWOEI EVTEAWG. MV XPNOILOTIOIEITE AEIQVTIKG KOBAPIOTIKE.
MNa va kabapioeTe eEWTEPIKES ETTIPAVEIEG, XPNOIUOTTOINOTE éva UYPO PAAAKO

TTavi Kol 0TeEyvWoTeE T0. MnNv XpNnOIYOTIOIEITE XNMIKOUG SIaAUTEG, KaBWG auToi Ba
KOTOOTPEWOUV TNV emMPAveId. KaBapiopdg NG TTAGKag. Mnv xpnoipoTroigite okAnpd
KaBapIoTIKA OTNnV TTAAKA, KABwWS autd Ba TTpokaAéoouv {nuid oTnv em@aveia. MNa
VO AQAIPECETE TA KAUEVA UTTOAEIMUATA, OIOEPWOTE TTAVW ATTO €va UYPO TTavi VW
10 CidepoO €ival akdpa CeoTo. MNa va kabBapioeTe TNV TTAGKA, OTTAWG OKOUTTIOTE JE
MOAQKOG uypo TTavi Kal OTEYVWOTE TO.

2YZTHMA ANTI-DRIP

Me 1o cUoTnua anti-drip, uTTopEiTE va O10£pWOETE TEAEID OKOMN KAl TA TTIO
euaioBnTa updacpara. Na o10epwveTe TTAVTA QUTA TA UQACUOTA OE XOUNAEG
Beppokpaacies. H TTAGKa UTTOPEI va KPUWOEl JEXPI TO OnEio TTou dev Byaivel TTAEéov
aTpOG, aAAG pdAAov oTaydveg BpaaTd vepd TTOU UTTOPOUV VA aPricouv onuadia n
AekEDEG. 2€ AUTEG TIG TTEPITITWOEIG, TO oUOTNUA anti-drip evepyoTrolEiTal QUTOPATA
yIO TNV aTToQUYN €EATUIONG, WOTE VA OIOEPWVETE TA TTIO £UAIOONTA UPACUATA XWPIG
Kivduvo xaAdpwaong 1 xpwong.



ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN

AEN OEPMANEI AKOMA

MPOBAHMA MIGANH AITIA AYZH
EAéyETe TO KOAWDIO
MpéBAnua auvdeang Tpoodoaiag, To BUoHA Kal

TNV TTPIda

KAI AN TO ZIAEPO
ENEPIOIMNOIHOEI

O €Aeyxog Bepuokpaaciag
Bpioketar otn B€on MIN

EmAECTE eTTOPKN
Beppokpaaia

TO ZIAEPO AEN MAPEXEI
ATMO

Agv UTTAPXEI APKETO
vepd atn degapevn

[epioTe TO doxeio vepou

O d1akATITNG aTPOU €XEl
eMAgyei o€ AsiToupyia Xwpig
aTuo.

PubBuioTe ToV emAOyéa aTUOU
METOEU TwV BEéTewv eAdyIOTOU
aTHoU Kal PEYIoTOU aTHOU.

H emAeypévn Bepuokpaaia
gival xaunAotepn atré ekeivn
TTOU KaBopieTal yia XpAon HE
artyo.

EmAEETE UPNASTEPN
Beppokpaacia

H AEITOYPI'IA TOY SPRAY
AEN AEITOYPTEI

Agv uttdpxel apkeTd vepd OTO
doxeio

IepioTe defapevr) vepou

H AEITOYPT'IA TOY ATMOY
KAI TQN KAGETQN ATMQN
AEN AEITOYPTEI

H Asitoupyia atpou
XPNOIKOTTOINONKE TTOAU GuXVA
o€ OUVTONO XPOVIKO dIAaTNHA.

TotroBeTrOTE TO GidEPO OFE

opIZOVTIO BECN KOl TTEPIPEVETE

TIPIV XPNOIUOTTOINOETE TN
Agitoupyia arpou.

To oidepo d¢ev gival apkeTd
CeoT0

PuBuioTe o€ uynAoTEPN
Beppokpaaia oTo CI0EpWUA
pe artuéd. TotmoBeTAOTE TO
0idepo g€ KaTakdpuen
Béon Kal TTEPIPEVETE VO
oBnoel n evoeIKTIKA Auxvia
Bepuokpaaiag.

AIAPPOH NEPOY

H pUBuion Beppokpaaciag
€ival TTOAU XaunAn yia tnv
TTapaywyn aTuou.

To peTaBANTS KOUMTTI
€MAOYAG ATUOU TTPETTEI VA
puBuioTei otn Béan "0" éwg

6Tou TO Cidepo va LeaTabei.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Eidog: Atpoaidepo Tagidiou

Asgitoupyieg: MNTuoodpevn Aapr, Zreyvo o1dépwua, loxupodg atuog,
AVTIKOAANTIKA KEPAMIKA TTAGKA

AidoTaon mAdkag: 182x96.5mm

XwpnTikéTnTa Aoxeiou: 80ml
PuBuigépevn pon arpou: 0.4-0.8g/shot
MeTaAnTOG atpog: 10-20g/min

loxUg: 900-1100W

Tdon Asitoupyiag: 220-240V-50/60Hz

C€

. AHAQ¥H YYMMOP®Q>H> (EC DECLARATION OF CONFORMITY)

H ouokeun gival ouvvoun Pe OAeg TIg attautioelg TNG Eupwtraikng ‘Evwong yia Tnv
ao@AaAgia Kal TNV NAEKTPOUAYVNTIKA cuuBaTéTnTa.

H dAAwon ouppdpewaong KabBwg Kal 0 TEXVIKOG (QAKEAOG TOU TTPOIOVTIOG, O
o1T0i0g TTEPIAAPBAvVEl OAa Ta TTICTOTTOINTIKA KOBWG Kal TIG EPYACTNPIAKEG DOKIMEG,
Bpioketal ota ypageia Tng etaipiag NQTAZ M. AEBE o010 6° XAp XapiAdou-O£pung,
Oegooalovikn kal gival dIaBETIPoG TTPOG EAEyXO O€ KABE eTTOTTTEUOUCA APXH).
Znueiwon: «H etaipia AEN €uBUveTtal yia Tuxdv TUTTOYpa@IKa AGBn Kai diaTnpei 1o
OIKaiwpa aAAaywV Xwpig TTposIdoTToinon.

Mnv TreTATE TO TTPOIOV Padi ME OIKIOKA atToppippaTal

MepioodTepeg TTANPOPOPIEG oTO Www.telemax.gr

AZOAAHZ AMNMOPPIWH THZ ZYZKEYHZ

To oUuBoAo auTd onuaivel 6TI N CUOKEUA OEV TTPETTEI VA TTETAXTEI
padi ye Ta utrdAoITTa OIKIakA aTTéBANTA. AvalnTioTe Toug €101IKOUG
KAOOUG avaKUKAWGNG NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV. lNa
TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIOTE UE TIG TOTTIKEG APXES N UE
TO KATAoOTANA AIAVIKAG TTWANONG TNG GUOKEUNG

Bl AP'OMOZ MHTPQOY NMAPArQroy ZTON E.O.AN: 1349



EFTYHZH AEITOYPIIAZ

OPOI EFTYHSHS

» OAeg o1 €TTIOKEVEG yivovTal aTTd £E0UCIOBOTNHEVO CUVEPYEID TNG AVTITIPOCWTTEIOG
KOl OVo aTnv €6pa Toug. Agv yivovTal ETTIOKEUEG KAT OIKOV.

* Ta 6000 PETOYOPAS TTANPWVOVTAI ATTO TOV IBIOKTHTN TNG CUOKEUNG.

* H ouokeur] Tagidelel aTTOKAEIOTIKA Pe EuBUVN Tou ISIOKTATN TNG.

* Na €xete TNV ammédEIgn ayopdg 6TTou va @aiveTal N Nuepounvia ayopdg tng
OUOKEUNG, TO OVOUATETTWVUO, N d1eUBuvan Kal To TNAEQWVO Gag.

* H ouokeur] va XpnoIPOTTOIEITAl ATTOKAEIOTIKA YIa TNV XPHON TNG.

* H eykatdoTaon kal n ouvdeon va yivovtal cUu@wva Pe TIG 0dnyieg xpriong Ki
EYKATAOTAONG KAl CUPPWVA JE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOUOUG.

» OTTOIAOATTOTE ETTIOKEUN TTPETTEI VO TTPAYMATOTTOIEITAI HOVO aTTd Ta £€0UTIodoTNUEVA
ouvepyeia Kal Ta avTOAAQKTIKG TTOU XpnoiJoTTolouvTal Va gival yvAoia.

* H evdexduevn €TTIOKEUN 1] QVTIKATACTOON PMEPWYV TNG OCUOKEUNRG A TNG id10G TNG
OUOKeUNG dev TTapareivouv Tn SIdpkKeIa TNG TTapoUoag £yyunong, n oTroia ouveyicel
o€ KABe TepITITwon £wg TN ANEN Twv 2 €Twv N 1 €Toug avaAdywg To €idog.

* H mapouoa gyyunon dev BAATITEI Ta SIKAIWPATA TTOU TTPORAETTOVTAI OTTO TNV
Eupwtraikn Odnyia 1999/44/EC kai Tnv EAANVIKA vouoBeaia.

AEN KAAYTITONTAI AMO THN EIMYHXH OI MAPAKATQ NEPINTQXEIX:

» ®uoiki eBopd atrd Tn XPAON Kal AVOAWGIKA (EVOEIKTIKA ava@EpovTal

KOAWDIA, AUXVieg, TTAAOTIKA KI EAACTIKA PEPN, K.ATT.).

» O kaBapiopdg TNG CUOKEUAG atrd GAaTa.

» Kakr xprion Tou TpoidvTog atmo auéAEia ) EOKEPUEVA R Xprion un SUPQWYN JE TIG
0dnyieg xprnong Kai cuvTipnong.

» Xprion Tou TTpoiévTog yia GANOv oKOTTO at1rd auTdV YId TOV OTT0I0 KATAOKEUGOTNKE.
» ETrayyeApaTiki xprion, aAdyioTn Xprnon, AaBog xeipiopoi, Jelwpévn @povTida Tng
OUOKEUNG.

» EykatdoTaon kai xprion Je TPOTTO TTOU AVTIKEITAI OTIG TEXVIKEG TTPOdIAYPAPES .

* BAGBeg atrd Kakr ) AavBaouévn ) eKTOG TTpodiaypa®wy eyKaTtdoTaon. ZUvOean O€
Téon BIAQOPETIKI aTTO AUTA TTOU AvVAYyPAPETAI OTNV ETIKETA TUTTOU TNG OUCKEUNG.

» Zmaopéva pépn Kal BAGBEG aTTd YETOPOPA KAl TITWOT).

» Emokeuég | atréTTEIpa ETTIOKEUNG OTTO PN £€ouaiodoTnuéva dToua i CUvepyEia,
OTTOTE QUTOPATWG BIOKOTITETAI N £yyUNON.
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* XpAon pn yVACIWY avTAaAAGKTIKWV.

» OTIBATTOTE EKTOG TOU EAEYXOU TOU KATAOKEUQOTH (QWTIA, VEPO, AVWHOAIEG OTNV
Téon

NAEKTPO®AOTNONG, UTTEPTACEIG ATTO KEPAUVOUGS, OUVOEDN XWPIG YEiWaOTN, AsiToupyia
o€ JIaBPWTIKO R uypo TTEPIBAAAOV, aTuxr AT, BEOPNVIEG K.ATT.).

TCULEMAX

H Etaipeia atroTroigital KGBe eubUvNg o€ TTEPITITWON TTOU N EYKATACTAGCN, N XPron Kai
N ouvTHPNON TNG CUCKEUNG eV TTpaypaToTToinBolv cup@wva e TiIg Odnyieg XpAong
TTOoU Tn ouvodeUoUV Kal aTro evoeXOuEVES BAGPBES TTOU PTTOPET va TTpOKUWOUYV, AUECT 1
£UMEDA, O€ ATOUA, AVTIKEINEVA 1) {wa AOyw PN THPNONG TwWV 0dNyIWV Xpriong.

C€
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EN Instructions Manual

0

1. Shot of steam button
2. Steam regulator
3. Cover for filling opening

4. Foldable handle

5. Button for folding/unfolding
handle

11

10.

Temperature Control
Temperature indicator light
Level mark for maximun filling

Soleplate

Power cord



WARNING

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE CAREFULLY PRIOR TO USING
THE PRODUCT. STORE THESE IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Chil-
dren shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer, its ser-
vice agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

The iron must not be left unattended while it is connected to the supply mains.
The plug must be removed from the socket-outlet before the water reservoir is
filled with water.

The iron must be used and rested on a flat, stable surface

When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the stand is
placed is stable.

The iron is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of
damage or if it is leaking.

Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age when
it is energized or cooling down.

f CAUTION Hot surfaces. Surfaces are liable to get hot during use.

IMPORTANT WARNINGS

This appliance is designed for home use and should never be used for commer-
cial or industrial use under any circumstances. Any incorrect use or improper
handling of the product shall render the warranty null and void.

Prior to plugging in the product, check that your mains voltage is the same as
the one indicated on the product label.

If you use one adaptor make sure it can reach 16 A and is provided with earth
socket

The mains connection cable must not be tangled or wrapped around the product
during use.

Do not use the device, or connect and disconnect to t supply mains with the
hands and / or feet wet. Do not pull on the connection cord in order to unplug it
or use it as a handle

Do not direct steam at people and animals.

Do not place the appliance under the tap to fill the water tank, or immerse it in
water or other liquids.
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*  Unplug the product immediately from the mains in the event of any breakdown
or damage and contactan official technical support service. In order to prevent
any risk of danger, do not open the device. Only qualified technical personnel
from the brand’s Official technical support service may carry out repairs or pro-
cedures on the device.

*  Proceed according to maintenance and cleaning section of this manual for
cleaning

Telemax disclaims all liability for damages that may occur to people, animals
or objects, for the non-observance of these warnings.

BEFORE THE FIRST USE

Before using the steam iron, please ensure you read the user manual and under-
stand all parts and features of the steam iron. Be sure to remove any packaging
material and labels before using for the first time.

In the first use they can break off odors or fumes that sent quickly. Do not spray for
the first time on clothes and there may be traces of dirt on the soleplate

HOW TO USE

Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be
ironed. Follow these instructions in all cases.

Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated
in ironing instructions or in fabric label.

Marking Material, for example
Acetate, elastane, polyamide, poly-
* (1 dot) propylene
.+ (2 dot) Cupro, polyester, silk, triacetate,

viscose, wool

« e« (3 dot)/ MAX Cotton, linen

Insert the main plug into the wall socket. The indicator light will turn on. Once the
selected temperature is reached, the light will turn off, indicating you may start
ironing.
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WATER TANK FILLING

*  Unplug the iron before filling the water tank.

»  The device is designed for use with tap water. If the water in your area is hard or semi-
hard use mix tap water with distilled or demineralized water

e Turn the Steam regulator to OFF

*  Press Button and unfolding handle

*  Open the rubber cover with the symbol o\) for filling.

*  Slowly pour water through the water inlet.

* Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid spilling out of
water. The water tank should be emptied after each use.

ATTENTION!
»  Carefully lift the cover (Picture 1) to fill with water.
* Fill the water tank using the included container. Do not fill higher than “MAX”
mark on the water tank. (Picture 2)
e DO NOT pull tab any more or try to open from the other side. You will
damage the device and lose the Warranty. (Picture 3)

Picture (1) Picture (2) Picture (3)

Note :The device is designed for use with tap water. If the water in your area is hard or semi-
hard use mix tap water with distilled or demineralized water purchased in stores. Water tank
must be emptied after each use.

STEAM IRONING

Set the temperature control dial to the desired position in accordance with the
manufacturer’s label. The indicator light will turn on until the temperature is
reached. Then the indicator light will turn off.

Set the variable steam control to the desired position.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING
The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water
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tank, it is best to avoid having the water tank full while dry ironing.

Turn the variable steam control to the minimum position.

Select the setting on the temperature control dial best suited for the fabric to be
ironed.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no
water. Do not refill it with water until the steam iron cools down.

SHOT OF STEAM

The shot of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrin-
kles. Turn off the variable steam control to the min position

Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful
steam button in continuously and wait almost 5 seconds between pressures.

VERTICAL IRONING

By pressing the shot-steam button at intervals you can also iron vertically (shirts,
hung garments, etc.) NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not
keep the powerful steam button in continuously and wait almost 5 seconds between
pressures.

FOLDABLE HANDLE

The product has a foldable handle for easy transportation and storage while trav-
elling. To fold or unfold it, press the “PUSH” button and move the handle until you
hear a CLICK.

WHEN YOU FINISHED IRONING

Set the temperature dial to the minimum position. Remove the main plug from the
wall socket.

Stand the iron on heel rest.

MAINTENANCE AND CLEANING

Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and
has completely cooled down.

Do not use abrasive cleaners.

To clean exterior surfaces, use a damp soft cloth and wipe dry. Do not use any
chemical solvents, as these will damage the surface.

Cleaning the soleplate; Do not use scouring pads or harsh cleaners on the sole-
plate as these will damage the surface. To remove burnt residue, iron over a damp
cloth while iron is still hot. To clean the soleplate, simply wipe with soft damp cloth
and wipe dry.

PLEASE NOTE: Do not use chemical additives, scented substances or decalcifies.
Failure to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of guaran-
tee.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

SOLEPLATE IS NOT
HEATING EVEN THOUGH
IRON IS TURNED ON.

Connection problem

check main power supply
cable,plug and outlet.

Temperature control is in MIN
position

select adequate temperature

IRON DOES NOT
PRODUCE STEAM

Not enough water in tank

Fill water tank

Steam control is selected in
non-steam position.

Set steam control between

positions of minimum steam

and maximum steam (see
“iron chart”).

Selected temperature is low-
er than that specified to use
with steam.

Select a higher temperature

STEAM JET AND VER-
TICAL STEAM JET
FUNCTION DOES NOT
WORK

Steam jet function was used
very frequently within a short
period.

Put iron on horizontal position
and wait before using steam
jet function.

Iron is not hot enough

Adjust to higher temperature
to steam ironing.Put iron in
vertical position and wait
temperature indicator light
becomes fixed.

THE IRON LEAKING

The temperature setting is too
low to produce steam.

The variable steam knob must]
be set on“0”position until the
iron is hot.
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TECHNICAL SPECS

Product: Travel Steam lron

Functions: Foldable handle, dry ironing, burst steam, non-stick ceramic
soleplate

Soleplate size: 182x96.5mm

Tank capacity: 80ml

Burst steam rate: 0.4-0.8g/shot
Steam rate: 10-20g/min

Power: 900-1100W

Operating Voltage: 220-240V-50/60Hz

C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY
The device complies with the European Union directives on safety and
electromagnetic compatibility. The complete technical file of the product, which
consists of the appropriate certificates as well as laboratory measurements,
is located at the company’s headquarters in Thermi, Thessaloniki and is
available for inspection by any supervising authority.

More information on www.telemax.gr

This symbol means that the appliance should not be thrown away with
the rest of the household waste. Look for the special recycling bins
for electrical and electronic appliances. For more information, contact
your local authorities or your device’s retailer

Hellenic Recycling Agency

PRODUCER REGISTRATION NUMBER: 1349

Safe Appliance Disposal

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electri-
cal and electronic devices, known as WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment), provides the legal framework applicable in the Euro-
pean Union for the disposal and reuse of waste electronic and electrical
devices. Do not dispose of this product in the bin, instead going to the

— electrical and electronic waste collection centre closest to your home.

We hope that you will be satisfied with this product.
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PRODUCT WARRANTY
WARRANTY TERMS

* All repairs are carried out by authorized workshops of the dealership and only at
their headquarters. No home repairs.

* Shipping costs are paid by the owner of the device.

* The device travels solely at the responsibility of its owner.

» Have the proof of purchase showing the date of purchase
device, your name, address and phone number.

» The device should be used exclusively for its intended use.

» The installation and connection must be done in accordance with the instructions
for use and

installation and in accordance with the applicable regulations.

* Any repairs must only be carried out by authorized workshops and the spare parts
used must be genuine.

» The eventual repair or replacement of parts of the device or itself do not extend the
duration of this warranty, which continues in any case until the end of 2 years or 1
year depending on the type.

* This guarantee does not affect the rights provided by the European Directive
1999/44/EC and Greek legislation.

THE FOLLOWING CASES ARE NOT COVERED BY THE
WARRANTY:

* Natural wear and tear from use and consumables (indicatively indicated cables,
lamps, plastic and rubber parts, etc.).

* Cleaning the device from salts.

* Intentional or negligent misuse of the product or use not in accordance with the
instructions for use and maintenance.

* Use of the product for a purpose other than that for which it was manufactured.
* Professional use, reckless use, wrong handling, reduced care of the device.
* Installation and use in a manner contrary to the technical specifications.

» Damages from poor or incorrect or non-standard installation. Connecting to volt-
age other than that indicated on the type label of the device.

* Broken parts and damage from transportation and dropping.

* Repairs or attempted repairs by unauthorized persons or workshops, in which case
the guarantee is automatically interrupted.

* Use of non-genuine spare parts.
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» Anything beyond the manufacturer’s control (fire, water, voltage irregularities power

supply, lightning surges, connection without earth, operation in a corrosive or wet
environment, accidents, acts of God, etc.).

TCLEMAX

The Company disclaims all responsibility in the event that the installation, use and
maintenance of the device is not carried out in accordance with the accompanying
Instructions for Use and for any damages that may occur, directly or indirectly, to
persons, objects or animals due to non-observance of the instructions for use.

C€
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